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A varrogep es az esernyo
, veletlen talalkozasa
Uj lemezérdl beszel Cserepes Karoly

Uj albummal, a kiilénleges hangzasvilagu My Name is Elvis Presley cimii koronggal
jelentkezett tavaly év végén a magyar zenei élet egyik ikonikus alakja,

Cserepes Karoly zeneszerzd, zenész, zenetanar. A magyar népzene, vilagzene, beat,
jazz, blues kivaldsagai kdzul tdbbekkel évtizedeken at egyutt dolgozd muzsikus,
filmzeneszerzd ezuttal a vilag legkulonb6z8bb pontjairdl begyujtott varosi és iskolai
folklorbol merité gyermekjatékok, mondokak ritmusait és dallamait hasznalta fel.

A mintegy két évig tarté munkafolyamatrol beszélgettunk.
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Mikor és miért fordult a figyelmed a gyermekjatékok felé?
Mar a Vizéntdvel is tematikus, azaz egy téma koré
szervez6dd szamokat készitettem, ahol az alapanyagot

a paraszti folklor mintai adtak. A gyerekjatékok a néprajz-
tudodsok szerint is 6nallo, tematikus kategoria. Tortént, hogy
a nyolcvanas évek elején a nyolc-tizéves Panni lanyom az
iskolabol hazajéve az ajtonk eldtt, a gangon a baratndivel
kuléonbdzd mondokas, tapsolos jatékokat kezdett jatszani,
olyanokat, amilyeneket a népzenei gyljteményekben eddig
meég sohasem hallottam. Kiderult szamomra, hogy nem-
csak a multban keletkezett muzealis, paraszti folklor létezik,
hanem a folklor ma is élé mufaj, iskolaban, varosban is
folyamatosan megujul, él. Akkor elhataroztam, hogy ebbdl
az anyagbol egy lemezt fogok csinalni.

,Panni lanyom az iskolabol hazajéve

az ajtonk eldtt, a gangon a baratndivel
kulonbozé mondokas, tapsolos jatekokat
kezdett jatszani...”

Miben kilénbbznek a paraszti €s a varosi folklor gyerek-
jatékai?

A paraszti folklor gyerekjatékainak témai, széfordulatai

a természet kozelségét mutatjak, mig az iskolai folklor
sokkal elvontabb, a gyerekek modern szavakat visznek

a mondokakba, mint a papagaj, a frizsider vagy a gor-
korcsolya, és ezeket egy nem teljesen értelmezhetd,
halandzsanyelves mondokaba szovik.

Miért vartal tébb mint 30 évet, hogy hozzdnydulj a varosi
gyermekjatékok hanganyagahoz?
Mindig mast kellett csinalni, most jott el az ideje.

Hogy fogtal hozza a munkdhoz? Milyen metodika szerint
dolgoztal?

Mint emlitettem, a gyerekek iskolabol hazahozott jatékaibol
indultam ki, ezekhez hasonld anyagokat kezdtem keresni.
Kulénféle archivumokban kerestem hangfelvételeket, de
nem sok magyar nyelvl gyerekjatékot talaltam, legalabbis
hasznalhatdé mindségben. Kérulnéztem az interneten,

és kiderult, hogy az ugynevezett iskolai folklor a vildg mas
tajain is viragzik, és ahogy sejtettem, a magyar jatékokkal
nagyfoku rokonsagot mutat, néha szérol-széra meg-
egyezden. Tehat csodalatos felvételekre bukkantam, olyan
szelfikre — ez viszont Ujdonsag volt —, amelyeket a gyerekek
maguk készitenek a telefonjukkal. Nincs jelen feln&tt,

nincs lampaldz, csak az dnfeledt jaték. Ez az &rom rajta van
a felvételeken.

Milyen szerkesztési elvek, szempontok szerint valogattad
egy-egy blokkba az egyes hangmintakat?

Az anyaggyUjtés fazisaban altaldban nem sok szempont
van; amikor eldéntottem, hogy nemzetkdzi lesz az anya-
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gom, igyekeztem foéldrajzilag minél szélesebb kdrben
meriteni. Sok csodalatos felvétel 6sszejott igy, és csak
azutan szerkesztettem beldluk blokkokat. Kereséskor
egy-egy jaték neve alapjan keres az ember. Példaul
kezdetnek jo keresdszok az olyanok, mint ,Children’s
games, vagy .Clapping games”. Késébb a keresést tovabb
lehet pontositani konkrét dalcimmel, vagy kezddsorral,
foldrajzi hely megjelolésével. Persze a véletlen szerepe nem
elhanyagolhato egy ilyen munkanal.

.Nincs jelen felndtt, nincs lampalaz,
csak az onfeledt jatek. Ez az 6rom rajta van
a felvételeken.”

Hany nép gyermekjatékai szerepelnek az albumon?

Kevés, ahhoz képest, hogy mennyi létezik. Egy végtelenul
gazdag anyagrol van szo. Tiz szam szerepel az albumon,
szamonként atlagosan hat-nyolc kulénbdzd nemzetiségu
gyerek hallhatd, ami 6sszesen kérulbelll 80 lenne, de
vannak b&ven atfedések, angol nyelvl tobb is eléfordul.

Az afrikai gyerekek példaul tobbnyire angolul, néhol franciaul
éneklik a jatékaikat, csak ritkan valamelyik afrikai nyelven.

Hogyan ragadhato meg ennyi kiildnbézé nyelvii

és kulturdju nacio gyermekjatékainak egylényeglisége?
Mi ennek az oka?

A felndttek zenéje is az eredetet tekintve egylényegd,
késdbb agaztak el a kulturak. A gyerekjatékok megalltak
a zenei bonyolddas ugyanazon kezdeti szintjén, amely
elégséges a repetitiv jatékok kiséretéhez. Ugyanazok

a jatékok (tapsos, ugrds, kiszamolos...) néha szo szerint is
atvesznek egymastol, itt aztan igazan nincsenek hatarok,
egylényegulek igen, mintha a Féld gyermekei mind
testvérek lennének.

A lemezboriton nyolc kbzrem(ik6ddé gyerek neve
olvashato. Kik 6k, mi volt a szerepuik?
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Kevés volt a hasznalhatd mindségl magyar nyelvi hangfel-

vétel, ezért kerestem jo hangu, vidam 8-10 éves gyerekeket,

akikkel studidba mentunk, hogy rekonstrualjuk a leg-
fontosabb iskolai monddkakat, kiszamolokat. A szamok
szerkesztésekkor a k&zéppontba mindig egy helyi, magyar
darabot valasztottam, és e koré épitettem a torténetet

a kulfoldi anyagok segitségével. Zenei tabloképek jottek
igy létre, mintegy kisérletképen, hogy egyaltalan
lehetséges-e egy ilyen zenei forma. A festészetben ismert
a tablokép fogalma. Pieter Bruegel 1560-ban készitette a
Gyerekjatékok cimU képét, amelyen egy térben 80 korabeli
gyerekjatékot festett meg.

Van valamilyen ive a teljes anyagnak? Eljutunk valahova az
1. My Name is Elvis Presley-tél a 10. Beli Buba-ig?

Nem, nincsen. Tiz fuggetlen szamrol van szo, tiz példa egy
elképzelésre. Talan ugy kellene rajuk tekinteni, mint egy
bélyegsorozatra. Ugyanaz, tiz valtozatban.

Esetleg célszerti tobbszér meghallgatni, mert akkor mar
van egy emlékképe a hallgatonak.

Ezért vannak a visszaismétlések, hogy a sokféle anyag
felfoghato legyen. Az eljaras ez volt: kijeldldk egy teret,
legyen az erdd, mezd, utca, vagy iskolaudvar, majd ezen
a téren vezetem a hallgaté figyelmét. O pedig sétal
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az altalam kijelolt térben, és hol az egyik gyerekjatékhoz,
hol a masikhoz megy koézelebb, de mire mar nagyon
elfelejtené az elsoét, visszaviszem oda, akar tdbbszor is.
Olykor egyfajta filmes technikat, ugynevezett ,attinéseket”
alkalmaztam a szerkesztésnél.

Az énekld gyerekeken kivil mit tettél még hozza

a begytjtétt hanganyaghoz?

A hangszerelést, amely lényegében egy world music
elemekbdl allo remix. Itt a szempont az volt, hogy ne
kotédjon a Fold semelyik pontjahoz sem, inkabb semleges
legyen, csak érzelmileg segitse a gyerekhangokat.

Tudsz adni valamilyen utmutatot a feltételezett célcsoport-
nak, hogyan hallgassa ezt az albumot?

Zeneként kéne hallgatni ezt az elsésorban feln6tteknek
készUlt anyagot. Azt nem teszteltem, hogy gyerekek
szeretnék-e, szerintem az érintett, 8-10 éves korcsoport
inkabb. Mivel a MU a befogaddban jon létre, igy szulethetnek
meglepd vélemények. Sok a lemezen a véletlenszerlség,
az eredmeény szurrealis, hiszen egy képzelt térben
talalkoznak a vildg gyermekei, mint ahogyan az a bizonyos
varrogep és esernyd talalkozik... Stilusat tekintve pedig

a lemez pszichedelikus dub, a computer-technikanak
kdszénhetben.

Cserepes Karoly otthonaban
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